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Caserza presenta, con il suo
nuovo libro di poesie, un
dittico: sbilanciato pero, tra
una prima anta totalmente
inedita e una seconda gid
piU volte pubblicata, riscritta
ed espansa. Anche se,
estraneoc com'é a qualsiasi
concetto di misura e
distribuzione proporzionate
che il dittico di per sé evoca,
per I'Opus papai vengono in
mente piuttosto certi
agglomerati incongrui di
alcuni artisti contemporanei,
quali i recuperi
oscenamente neoclassici
del danese-vietnamita Danh
Vo, che innestano grezzi
elementi prosaici provenienti
dall'uso quotidiano a
frammenti gid semi-nobili di
sculture medievali o
settecentesche. Di fatto, I
abbinamento qui presentato
include un primo testo
fluvialmente impostato su
una scrittura
semiautomatica e, in
parallelo, su una calata agli
inferi alla ricerca della figura
demoniaca del padre ed
una nuova versione della
studiatissima e
millimetricamente
proporzionata macchina
poematica dedicata alla
riscrittura dantesca della
Commedia. (dalla Nota di
Marco Berisso)
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Opus papa



“Yes, of coursg, if it'sfinetomorrow” , said Mrs Ramsay.
“But you' Il have to be up with the lark,” she added.

VirginiaWoolf, To the Lighthouse



Tusa il mortonellevarieforme

declinazioni ddll’ esseretuil mortotu

I’ onnivoro papaerpicedissodi questo
figlio(tuofiglio!) FI-GLIO

I’eternoas

senteil disossato |’ eunuco fragolino nel cestoio
dissodato credointefiglio uno etanti

mammauccello papa patatinasto qui
crogiolantelatteraffermo mentrelui LUI

tuttorigliante entralasuadonnaeun calco

occhi apprensivi mobili nellatestadi gesso sotto

' esottolapanciaun arturino nel succo placentare
vivo (piuchemai vivol) conlatestasmarrita

il senno pieno di sempremorti papasono

tra

d

noi

dentrondl’ioforuncolari automoltiplicantis

padri morti nelladistribuzionedel’ abero—il motore
orango latralimpido efelice (egli no, non muore—e
dasempreunmorto) ediosi cosi isolato nellasua
sostanzacerebraleio un poco muoio ogni giorno metto
daparte unaparticelladi mortedaparteunabriciolina
di papadaparte metto me stesso unio composito
sequenzadi mammolineabortentiiosuio

come (oh dire come: vedere mein altro me!) maposso
forareconunditol’ argillal’ espansa
coltrel’incombustibile procrestorefanulladafare
capolino occupaogni vano oscurail cielo



ed eccolo I’ urlante ecco prepuzio eglande
il tuttoio cancropapi forbicineeocchidi
cucu Cesarevive



Papamano morseio afabetoin mano

unavel ettasul viso posso

gettare semecontroil tempo giustoil tempo

di risalirelacorrente mio piccolo sdmoncino (mammal)
findoveleleves dlentanofindove

tu sl tu dormi incolume e quantapanciahai
tucheaccumuli lelunetu che

tu cheal passo tieni dentro spermadentro

con veggente sangue dal tuo sospiro nasce

figlio nasce per semprefigliol’ occupantes €assiso
dentroil tempo mammano! non nel vento non
nellatempestano! non nei meandri del marenon
nellabuferaélui cheschioccalalinguae

[ui il precursore del mattino ah quanto
semepremonitoreetutto éfermo s comincia

conlui chemetteil piedeprimade mioconlui che
falui cheazalaveetta—c éuna
pallidapioggiaorasul suoviso: &I’ autunno piovoso
ddlasuavitalasciaches addormenti I ospitedi pietra

Lasciacheil cuculo ostinato dicalasua
al’ abaaprilinafacciasuoil dileggio del germogli
Strappati ai
mormoranti occhi orecchi pullulanti Stretti
dalacci cinguettanti ohli vedi gli ammangiti
han detto loro ragionate conil cuore han detto loro lascia
cheil cuculo ogtinato dicalasuacosi
comeil rapido fango tracimadall’ alvo comeoratu
vaidaaternativad parricidio



maturi tragli aranci il suo

frutto di crescente spaventoso sole
haunacoscienzaesageratadella
concimazionelapotatura

I’innesto mentrelapalla

rotoladail padreail figlio

ladimensione

territoriae cagionedi guerrain questo
casointroiettaaggressoree
aggreditoledueentita

S sostanziano di bellafaccettabifrontein
cui I'ios indtra—lasciacheil cuculodicalasua



Rotondo cappelloin salutoil suo occhio

nel perdurante decesso

d rigppiccicadl’ orbita

periscopio ddll’ urnamonumental e anno 1928
mesedi febbraioi pesci amigliaiaincontrarono
il tuo afflatoil pauroso afflato attraverso

lo stretto di Bering nacque papaOccidentale

il piededi Jonassen sul Principe

di Gallesenullapiu solo paurapiovendo
paurail cuculo colonizzaleterre arse steppose
assorbitecircumnavigate

dapapi alegrotto

amichevolmente sbandierando



M a ebolge



iol io! io! per I’ autoritache derivadalaragione

io! io! mettoil corpodentrol’ animae

io! privodi certezze, ormai cieco,

fronteggio, col piedefermoindto,

fronteggio, comeArgo atentoni,

fronteggioi quarantainverni dellamiavitaed

iol piulievedd bombo sul fiore

io! io! smarritod primointoppo dell’ impresa

iol io! io! denunciolacamorranazionaleed

eccomi pien di sonno, ego autoritario ed onnisciente:

in voi mi specchio, o figure di vetro, nel pensiero fingendovi
nemiche, in te mi guardo, o multiplaimago del potere, spaven-
toso ed orridoio, sul piano sospinto, non in basso, manell’ eter -
no divagare del presente: non uomini, non nomi, ma solo inse-
gne qui sono ed io, sogno di questi tempi disfatti, io sono.

OhlabirinticaDite, comepotrala
mialinguarisuonarein unasolabocca
esdldamenteeconfierezza
pronunciarelatuacondannal Comepotrala
miagolagridarecontroDio

setraquesti gelati guazzi ogni parolas invetral
Fitte arborescenze sotto oscillanti neon

s immillanondl’iride,

daspecchio aspecchio corron bracchi,
svelti veltri contro vetri cozzano

eciarlando comecicognein Cocito



tutti quel morti

gridano straniti “Non qui per passare”. Pure
fingoil vero eprocedo con linguaferma
etagliente: oh dolente

ghiacciade sospiri, oh uomini

chedi cristallo aveteil sembiante, non
unvivo qui discerno,

macricchiando dietro gelidegrate
leturbe spessedi Dite

convergono nel mio bulbo animandos
inazione: cio cheiovedononé

realta, mafictiodi cadaveri potentissimi
piantati comevessilli

nel fondai petulanti delamiafantasa



PERMEPERMEPERMESI VATRA
TRA LAPERDUTA GENTE COS| COSI
COMEVATRA LAPERDUTAGENTE
VUOLEIL MIOFATTORE
PERMEPERME S| VA NEL
NELL'ETERNODOLORESI S|
QUI SI VANELL'ETERNO DOLORE
FECEMI IL PRIMOAMORE
PERMESI VANELLA
NELLACITTADOLENTEDI LI DI LI
NODI QUINODILALACITTADOLENTE
QUI MISERIA QUI MORTE QUI TERRORE
DICELA SOMMA SAPIENZA
MAIOIOIO
IOPOTENTEIO GIUSTO IO ETERNO DURO

Vocech' escedi bolgias affigura

nel cranio scemo endl’immondamozza
del cerbero socialista. Statura

hadi cagnazzofitto nellapozza
elaforcatagravidadi merda.

Craxi cazzonestringenellastrozza

il bologravedi qud limo: sperda

dal rotto broncofuori dellalanga

gli dti nomi cheltdianonrinverda

ed ogni nomene fangorifranga.



Come verso il mattino il ver si sogna,
diro che quando il sole manda obliqui

I suoi raggi, da fonde tane |’ ombre
vengono fuori e muovendo alle gole,
tristi al fianco del dimon che comanda,
verso |’astro vanno che tutto avwampa.



il renz

Questi cheavanzaconfacciadi giusto
Renzi, uomd ogni frode, €. Legote
hapel ose che scendon soprail fusto
edai fianchi branche comerote
aguisadi pavonesfoggiaeappulcra
Manon lacodasvelache pur scuote
il vil Matteo, nélaboccalurca
sopraal secondo cerchio lasguamata
schienaerge, levandos daturca
tental’ amoremariescein pisciata

I’ occhetto

Simili agalli dietro aun pruno chiocciano
con lingue aspre per contesae vanto.
Quel chepituinaltos levadaroccia

eD’ Alema: forcuto hail rosso manto.
Chi dallaressadzalatestaeil casso

é Cossuttacheil guardo puntaal pianto
di Veltroni: lagolaporgea passo

di Fassino chetetrovienea rotto

con Diliberto. Occhetto scemo a masso
lastranarismaguatae non famotto.



il sacchi

Qual dapiombato vetro|’ occhio aguzza
aMilanelonellatondarala,

I’ azzurraltaliagabbaevile sbuzza
comescimmiamai stuccachel’ abballa.
Sacchi per febbregittaleppo eil buco
dai coppi mostrachearrotalapalla
mentre col boccherin nesuggeil suco.
Dottor di calcio contro Baggio eil pretto
Vidli, misero mister raccamuco,

fesso nel volto dal mento al teschietto.

il cossiga

Girando in tondo sotto oscurainsegna
lentaun’ ombrasull’ orlo che spiomba
fieraavanzaeritta “ Cossigaregnd’
tienescritto sull’ arco dellatomba,
ecomedaunronchionefortebelano
eburlano e conlemani fantromba
intorno alui chescioccotutto anela,
dando dal ventre come molle sacca
sotto quel peso cedeecomevela
aterracade quandoil vento fiacca.



Nota al testo
di Marco Berisso

Caserzapresenta, conil suo nuovo libro di poesie, un dittico: shi-
lanciato perd, traunaprimaantatotal menteineditae unasecondagia
pit volte pubblicata, riscrittae (giustail sottotitolo dellasuaultima
reincarnazione edita) espansa. Anche se, estraneo com’ eaqualsias
concetto di misuraedistribuzione proporzionate cheil dittico di per sé
evoca, per I’ Opus papai vengono in mente piuttosto certi agglomerati
incongrui di dcuni artisti contemporanel, quali i recuperi oscenamente
neoclassici del danese-vietnamita Danh Vo, cheinnestano grezzi ele-
menti prosaici provenienti dall’ uso quotidiano aframmenti giasemi-
nobili di sculturemedievali o settecentesche. Di fatto, I abbinamento
qui presentato include un primo testo fluvialmenteimpostato su una
scritturasemiautomaticae, in paralelo, suunacaataagli inferi alari-
cercadelafigurademoniacade padre (Opuspapai, appunto) ed una
nuovavers onedellastudiatiss mae millimetricamente proporzionata
macchinapoematicadedicataallariscritturadantescadellaComme-
dia(Malebolge). Insomma: flusso eorganizzazione, individuditaestoria,
persino (per quel tanto che queste categorie possono vaereoggi), for-
maapertae (tendenziale) formachiusa. Maproprio come per leopere
di Danh Vo, anche qui il conglomerato vapreso per quello chee, e
pensato eragionato per quello che propone, presumendone unaragio-
ne ulteriore cheinsiemerendaconto dello e spieghi |0 shilanciamento
del materidi usufruiti. Poss amo partire ad esempio daun piccol o dato:
il terminepapai che campeggiand titolodd volumeeddlaprimaparte
include, inunaspeciedi cras, Sail termine papa cheil termine papi.
Lo scivolamento dal primo a secondo non eimmediato: avviene, se
non ho visto male, nellaterzapoesiadellaprimaparte (le poesiedi
Opuspapai sonoinfatti diviseintre parti segnalate daasterischi), Ro-



tondo cappelloinsalutoil suo occhio: «[...] attraverso/ |o stretto di
Bering nacque papa Occidental €/ il piededi Jonassen sul Principe/ di
Gallesenullapiu solo paurapiovendo/ paurail cuculo colonizzale
terre arse steppose/ assorbite circumnavigate/ dapapi allegrotto/ ami-
chevolmente sbandierando». Dopo di cheil termine papa appare solo
inchiusuradd testo, trai vers esordiali dell’ ultimapoesia, Asceso oh
terrorel’ asceso piombante addosso, che conviene citare un po’ piu
ampiamente:

il sonno pieno di sempremorti papa
dentrondl’ioforuncolari automoltiplicantis

padri morti nelladistribuzionedel’ albero—il motore
orango latralimpido efeliceegli non muore

ecco |’ urlante ecco prepuzio eglande

il tuttoio cancropapi etutto s ferma

scanditoil terrorescandito

dd grigiocantodd cuculo

domani il tempo non ebello tutto

precipitanel guado silenzioso del suo esserci

Riappare, cioe, comes eappenaletto, entro un’ apoteos del pote-
renecrotico del padre, cheintride dellasuamortel’io e sancisce, con
lapotenzaimpostadellapropriasessualita(iscrivibilein quel circuito
sesso-poterechei lettori di Caserzaben conoscono), I” annichilimento,
appunto, dell’io elafine stessadel tempo. Nonacaso il penultimo
verso proponelacitazionedall’ episodioinizide Gitaal faro (il roman-
zodacui derival’ epigrafe alasezione: anche questaé unastrategia
usualedel nostro, ossiafornire attraverso gli esergaalcunechiavi di
interpretazione) in cui il Sgnor Ramsey boccialapropogtadi unagitaa
faro pronosticando un peggioramento del tempo per I”indomani. Il pa:
dre/papd/papi dd fina e éovviamente castrante, malasuacastrazione
eportataalivelli storici etotali. Ecco allorachein piu punti il padre



diventaCesare, ossialafiguradel potere per eccellenza (s leggaso-
prattutto |aprimapoes aorganicamente dedi cataaquestafigurazione,
Oh Cesare del canto Cesaredella verita, dovetral’ atrol’ equiva
lenzacol padre €, se non posta, quanto meno allusa). Ma, comedice-
Vo, laveratrasformazione, cheinfetti S riverberand titolo dellasezione
edel volume, equelladel papain papi. Che appare, o abbiamo letto,
«@legrottox» laprimavoltae che continuaariverberare nel testo come
un elemento di amichevole complicita(avoltedivenendo addirittura
papino). Laquestioneécheancheil termine papi € unaconnotazione
del potere del padre: Papi era, 1o sappiamo, Silvio Berlusconi nelle
paroledi Noemi Letizia. E dunqueancheil lato «allegrottox» del padre,
guello sessual mente ridanciano (opposto a senso di col pacastrante
del papa) si dimostra non meno legato a potere del suo lato
necrotizzato.
[continua...]
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la grandine lo colpird mangeremo

il suo cadavere bella

squisitezza di papi mangeremo le parole
che non ci ha detto riempiremo i suoi occhi
di ragni

rosso come la volpe magro e snello

pud cavalcare comungue

la parte piu scoscesa del dolore
quando tutti noi abbiamo

bisogno di Lui dunque

cuore non indugiare

perché oltre I'alba durerd oltre

il giorno la sua mano che piega

un giunco contro I'altro
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